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Magyarorszdg  alkotmanydnak torténete,

— A mint azt nemrég egy augshurgi tudos megirta., —
| IDON a magyarok a kies hatulsé Pomeraniabol

a sivar Pannénidba bejottek s allami Iételoket a

szilard burgonya alapjarél a problematicus sza-
lonna és pecsenye elveire kelle dtbillenteniok, igen
| nagy zavarban valinak, mert nem tudtak hamarjaban
| honnan venni ugynevezett dllami intézményeket, Ek-
kor 1044-ben IIl. Henrik német csiaszarhoz kivetsé-
get menesztettek, hogy kiildene nekik torvenyeket,
) csakugyan el is kiildte Magyarorszagba dr. Soldan
| ¢s dr. Daxenmayer német profeszorokat, kiket a ma-
gyarokat Zoltin ¢s Taksony név alatt herczegekké
kidltinak ki. Ezek adtik nekik elsé torvényeiket,
melyek bajor széjaras szerint voltak fogalmazva s a
sér behozatala dltal a nemzet jovdjeét egyszeriben
biztositottik.

Valamivel kés6bb Gizela bajor herczegnd mint
szent Istvan kiraly neje az elharapézd nemtelen szen-
| vedclyek ellensulyzisira megalkotta a magyar nemes-

séget, melynek tagjai azonban csak németek lehettek.
| Valamivel késbb Venczel cseh kirdly megirta a ma-
‘ gyar kozjogot, melyet a pesti egyetemen még most

is tanitanak. Eziltal meg volt adva azon alap, me-
lyen €letbe lehetett Iéptetni a magyar orszdggyillést, mely
rendesen Regensburgban szokott tartatni, mignem ké-
s6bb Preszburg ausztriai virosba tétetett at, hogy a
brandenburgi udvarhoz kozetebb essék. Az orszaggyi-
Iési koveteket jurdtusoknak hivtdk, minthogy a vi-
lasztisok mindig a Jura hegység legmagasabb pont-
jan torténtek. Az egesz orszaggyiilés csak szélsé bal-
bl dllott, melynek elsé vezére Madardsz Henrik nc-
met csdszdr valaj a vezcrség meg is maradt a Mada-
raszok csalddjaban mind e mai napig.
_ Az alsohaz Magyarorszigba Als6-Ausztriabol, a
iels6haz pedig Felsd-Ausztriabol importaltatott ; innen
neveik. A két haz elndkei mindig németek voltak,
minthogy csak e nemzetben talilhaté oly targyilagos-
sag, mind e hivatal betoltésére sziikségeltetik.

A magyar alkotmdny mostani formajaban 1. Gott-
helf Leberecht hessen-kassel-wulfingen-isenbarti ural-
kod6 orszagos grof egy jogi elvén alapul, melyet az
1314-ben fejezett ki e szavakkal : ,Leben und leben
lassen.“ Ezen elvbél vontdk le Magyarorszig szamara
az ugynevezett ,cljen-jogot® (ius vivatiale), mely az
nelien-torvény® (lex vivatialis) altal biztosittatik és ab-
bl dll, hogy mindenkinek addig szabad cljent kial-
tani, mig mésvalaki rd nem formed, hogy ,halt die
Goschen!¥, amibsl a magyar ,hallgass!|“ szdarmazik.
Ez utobbi valésigos veto-jog gyanant tekinthets és ,le
vele 1“-zési jognak (ius mauli haltendi) neveztetik. Ezen
vetojor atalanositdsat czéloztik az utolsé két szazad
nagyszerli parlamentdris harczai Magyarorszigon, me-
lyek folytan kiilsnosen Bach ¢s Schmerling kiizdottek
a szabadelvli és 6ndllé magyar alkotmdny biztositasa
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és kifejlesztése mellett. Az 6 iranyukat, mely 1848-49-
ben egesz Magyarorszigon tulsulyra jutott, s melyet
a magyarok muszka segélylyel Németorszigra is ki
akartak terjeszteni, késébb Deak Ferencz stix-neusiedeli
sziiletésti becsi Hof- und Gerichtsadvocat fejlesztette
tovabb, Iétrehozvan az ugynevezett centralisatiot, mely
a Bach altal kikiizdstt dualismust a Schmerling dltal
foltatilt rajxrdcz nemzetiséggel kibekitette s 1867-ben
a magyar alkotmanyossag uj aerdjit alkotta meg.

Az azota tortént dolgok még mindenkinek €lénk
emlékezetében vannak, azoknal idézniink tehat nem
sziikséges.

A megfagyott gyermek,

Hazaszerte hire jara:
Ki fizet a ,Hunnidra®?
! Fizetell is egy elbre

Eibdleget eguelire.

Hs az elifizeté

Mely nem hdagy alunnia,
Sikeriilt a pénzadénalk
Lapiat wgy megunnia,

Hogy a

se eldit

sziile

MMar el kellett hunynia.
Bs a sirra e sort inja
Magdan a calumnio .
wMert nyugtalan leit Bald
Nyugoszil o Hunnia !

BALKIREK.

> Gubogyi Sindor, Csivolszky Lajos ¢és Ug-
ron Gabor a balkdzépb6l megugrontak. Aki kézre
keriti — nevelje fel Oket.

*

+ Jékai Mor kijelenti, hogy Tisza Kalmin
nczeteivel nem €rt egyet. Siet tovabbd kijelenteni azt
is, hogy Ghyczy Kalmin nézeteivel sem ¢rt egyet.
Kereotetik egy ember, aki Jokai nczeteibdl csak egyet
is megert.

o

& Az , Ellenoér“ csillagiszai constataljak, hogy
a mult heti holdfogyatkozas nem baloldali esemeny
s noha Luna a scorpijegy tyikszemere Iépett, semmi
baja sem esett, s6t a Gynczyl-szeker™) letiintével
most csak sajat bolesesége fényétél nyerve  vllagos-
sigot — a non lucendo — zavartalanabbil ragyog,
mint barmikor.

*

(] A balkizép elnoksége kozhirré teszi, hogy
. uj korcsmdt nyitott LA koalicziohoz®. Olesé hus,
hig 1¢, forditott kasa ¢s kitolé fank. Da gémer djni!

*) Jaj!
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pedig hit a régi; csakhogy kiforditva hordom'!
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— Még azt mondjak, hogy

bihari szlirdmet
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@HEHMLIA.

HISZEN j6, hogy az az oreg csikés csak igazat
beszél €s hazugsagot nem vesz a szajiba. De egypir
hazug fog még sem drtana tan bele.

Ki értse mar meg ezt, hogy: ¢fel efém, fe fak
bivvdl bennem! ezt jelentse hogy: cdes ecsém, te
csak bizzal bennem.

*

Milyen j6 énekes az a Tamdsy, mikor Halmi
fujja.

- *

Virdgrege. Piros szegfii virult Debreczenben,
kozonséges virageserépben. Edes illatit nagyon meg-
szerették. De mikor a kornyezete csak pipacs, kis-
asszonyfli, malyva, kiacsavirag s tobb eféle mezei no-
vény volt!

Jott egy fOvarosi makvirag, meglitta a piros
szegfiit ¢s igy szolt:

— Dehogy hagylak itt szegfiim galambom !
Megviltalak biz én s viszlek fol Pestre, az én pom-
pas iiveghizamba, meleg dgyamba ¢s a legujabb divatu
vazaba iltetlek. Nen valé vagy te kékbeliek, parasz-
tok kozibe, azok sem a szegfli kozibe. Nem ezek szi-
mara nevelt téged a te ¢édes anyad. Kbornyezeted is
kiilénb, inkabb hoézzidvalo lesz ott.

A szegfli rahajlott az édes beszédre, idejott és
mi is megszerettiik. Hdatha még tovise lett volna! De
nem volt, hanem azért mdégis rézsanak hitte mar
magat. Viltig mondték neki, maradjon meg szegfiinek ;
de & neki foljebb allott. Mindig csak a monoklis pil-
lang6knak hitt, €s nem az ujsagiré priicskok ints
csirpelcseinek.

Hit aztin mi lett beléle ?

Az lett bel6le, hogy mdr most primarosanak
tartja magdt, ¢s a népdalban is ragyogtatja keblén a
gyémantos harmatot s tagjaina briszeli csipkés leve-
leket fitogtatja. Kelyhébdl is csakugy gordiilt a gydngy.

Ekkor hozza Iépett a borsszem €s igy szolt:

— Nagysam, ne tekintse a ncpdalt einldgsz-arid-
nak, s magit ne primarosdnak; maradjon meg a régi,
kedves egyszer(i viseletnél. Ha ¢n szegflibors lehetnck,
sohasem kiviankoznam lenni basarézsinak.

A mesének az a morilja, hogy masnap solfeg-
gidkkal ugy koriilesipkézte a kis népdalt, hogy Bucha-
nan lord azt monda Andrdssynak, kivel egy paholyban
{ilt, hogy eféle magyar notikat hallott 6 mar a szfke
Desiréetdl s a kis Adelinat6l is, de sokkal szebben.

*

A minap valami német lapban littam egy rajzot,
melyen hdrom hosszu legény volt feltiintetve. Az egyik
spanyol toreadornak volt oltézve. Fejében gydngyos
barret, laban trik6. A ket filében nagy fiiggs, Ugralt
mint a bolond. A misik strucztollas kaldbriai kalap-

 pal diszelgett ¢s gitiarozott. A harmadik, holmi ko-
pottas caballero-kdpénykével takarézva, aludt a fa alatt,
mig feje folott csorgetyiis lapos dob fliggdtt. Aldirds :
die drei Zigeuner, nach Lenau.

*

Nyilvin ezektdl tanultak meg a nemzeti szinhiz
orchestrumdnak tagjai, hogyan kell csirdast jatszani
s attél a szokdécseld madjotél leste el a corps de
ballet, hogyan kell igazandi csiardast jarni. Egyik-
masik nyéstény parasztlegénynek szintén fliggé him-
balézott a fillében. A legényke-kisasszony, middn
chignonjit a papagily-kucsma ala gylirte, elfelejtette a
fillbeval6t kiakasztani.

#*

Persze, ha Budapest nem esnck oly messze
Magyarorszagtol, akkor konnyii volna bekukkantani
a soroksari uton ,az két kék bakokhol® czimzett
vendégfogadd ivdjdba, hol becsiiletes bakafiuk rakjik
a kopogost meg a mirtogatost szerelmetes szivok
tulipantjaval. EzektSl meg lehetett volna tanulni Kan-
pille urnak, mi az a magyar tancz.

Egy fiist alatt a Sunyi Gyurka olvasztckos ban-
dajatél is ellesheti vala a nemzeti kapellmeister ur,
milyen forma az a magyar muzsika, akire mi, ,nous
autres“, jarni szoktuk.

De mikor annyira van ide az a Magyatorszag !

*

Csak a rokatincz vilt be. Mir hogy a Roka
Jani délezeg, rangos, kényes, tiizes, festSi lejtése

Sok nimet legény hegedil —
Csak maga jirta egvedil,

Mert az, mit a mellette libegd szitakotd friul'n
Tinerl vagy Peperl kihopszolt, csak nem mehet esir-
dis-szamba ?

*

— Az a Lendvay miért tartja kalapjit mindig
a hasin?
— Tudod még gyengélkedik. A melegitett f5-
dét pedig csak nem hozhatja magaval a szinpadra.
*>

Madir mese. A foldszinten paradicsommadir,
a pdholyban esodaszép sztszke. Amaz magyarbdl lett
németté, ez németbdl lett goroggé. Mir hogy goirtg
istenasszonnya. Ezekrdl jutott eszembe ez a mese.

Vadaszni indult a hattyukirily. A hova csak
czélzott, mindeniitt egy tarka paradicsommadir ug-
rilt eldtte, s kdszakarva repiilt a torbe. Egyszer
tin meg is simogatta s aztan hagyta repiilni. Egy G6rves
galambot latott, azt szerette volna megejteni. Kildett
neki arany tisztabuzit, kindlt neki szép nyaralo kalit-
kat. Hasztalan !

— Gilike-milike gydngymadaram, mivel kedvez-
hetek neked? Tied szivem !

— Nem kell nekem a te szived, csak a kezed,
buga a gerlicze.
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— De a kezemet Keselyke kisasszonynak igér-
ték oda tudés baglyaim. S ha szabad volna, sem nyujt-
hatnam neked, mert, fajdalom, kirdly vagyok és nem
pocta,

— Van bal kezed!

A hattyukiraly igy is dragallotta a tubicza arat

| s azt monda:

— Ejnye, eszem a zuzadat, galambom — hamis
vagy te nagyon! S amint j6l megnczte, azt latta,
hogy — jaj, dehogy mondom tovabb!

Most csaloginy név alatt utazgat s vannak, kiket
csiripelése elbajol. A zuzija kiilonben nem hamis § sot
ellenkezdéleg : igazi. Hanem a hangja az.

A mesének még itt nincs vege. Hattyukiralynak
van egy Ocscse, Gimpli herczeg. Az szivszakadtig sipoy
a hamis csalogany utdn.

Kivanesiak vagyunk e maddr-mese végcre.

A, Krisztus“-oratorium alatt.

Ah, mily gyonyori bilesidal
Hangzile felém ezen kordlbol !

Viola.

Bombardo. Ha emlékezetem nem esal —
Ismerem esatadal korabaol.

Pobdrkdszintesek @ Liszt-lakoman.

Papponyi Spiridion. Szent gyiileke-
zet! (Ohd!) Csak nem mondhatom, hogy szentelen
gyiilekezet 7 (Hahdé!) No jo. Udveziilt hivek, a jovo
| zendjének orokkévalosiga fényeskedjck ti ncktek. In

nomine patris, filii et fillac! (Hdarom Fkeresztet, azaz
| C-moll skdldt vet magdra.) Tme a mester ds itt a ta-
| nitvanyok, kik Corynthusbél és Romabél jottek ide
| e nagy klavir — akarom mondani kalviriara, hogy

a tizenkét szenvedési allomast élvezzék az oratorium-
| ban. Te a ki ott (ilsz Ferencz, Frangois ,assis* (De-
| riiltség. Nagyon jo!) nem csak a [6ldi szenvedclyeket
pongeted el zongoradon, de hallhatatlan akkordokat
is a lélek harfijan. Ez Liszt! (Lgy hang : 6 avis aux
spiritistes! Pszt!) A léleknek csak ritkin keril al-
kalma elvilni a testtSl. S ha ezt teszi, a test mindig
karat vallja. (Igaz!) Hozsiannat azon férfilinak, aki a
lelket kicsalogatja nyomoru hiivelychdl, de a hova
ismét visszafijja a f6ltamadas trombitdjaval. (Brunn-
lechner a pazdnista meghajtja magdt.) Az {nnepelt
tehat legyen szives e perczben megszabadult lelkein-
ken az ¢égi malasztot elharfazni.

Liiszt (fdradt voltdaval wmentegetozik. Majd
mdaskor, ha kevesebben lesenek.) .

Nohl (heidelbergai zenetandr.) Am tekintsck
egyesek Liszt Ferencziinket a lélek harfizéjanak —
¢n politikailag fogom fel 6t. (Hort!) Mig diplomati-
sche notenekkel Ausztria dolgat Osszekuszaltik az
allamférfiak, Liszt a musikalische notenekkel jatszva
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litotte, voltakép verte ismét helyre a hibat és a
kardcsortetd szoldateszkat a hires General Bassal ¢s
fényes taktikajdval hallgatisra kényszerité, amit ez
kilonben szivesen tett, mert Liszt mindannyiszor
gyodnyoriien zongorazott. (Zongordsende beifall.) Mi-
d6én pedig diszkarddal vagott kozéjok, diszkardal har-
sant [6l a halas nemzetben. (Dacapo! Fuora!) Doré
nagy ember. De mi & Dorémifasolasiliszthez kcpest ?
Doré¢ csak szineket hangol ossze, Liszt hangokkal
fest. Doréval barki festessen, nem banom ; de Liszt-
tel Festessen? . . . Ez a hoéhere ! Fest essen, uraim,
¢s fest trinken ! Eljen Liszt! (Dirgo tetszés.)

Haynalduas. Hoélgyeim és uraim! Szerel-
mes hugdim ¢s hugoim ! Lisztet, alig hogy a vilagra
j6tt, mar is puha néi kar fogta at. (4 babdé!) Azota
mindig puha néi karok élelgeték. N6i 6lbdl szarmazott
a szerencsés kopé ¢s azdta mindig ott rengetek, a bol-
dogot. (Halleluja!) Holgyeim ¢s uraim! Kinek holgy
a bardtja, az tobbre viszi, mint a kinek piispsk a ba-
ratja. De azcrt a baba ¢€s baba utin a papa kegyelcse
szintén elényére vilt. (Kyrie!) S jubilariusunk uj s
erés dllasa folytin, hiany n6é utazott Rémaba, azt ha
marosan ki sem lehet szamitani, (Zajos tetszés)) Ott,
Pio nono szeékhelyén lett & azon Pianindva, kit vegig-
hurczoltak valamennyi humorisztikus lapon, a [Gpasz-
tori leveleket kiveve. Végiglapozvan az tnnepeltnek
¢lete kinyvet, mindeniitt azt latjuk, hogy dicsésége foly-
tonosan nd. Hogy papi ruhaban latjatok, ez is csak
onnan van, mert le nem szokhatott a szoknyardl.
Ocsémasszonyok, emeljétek {6l bajaitok fatyolat —
vagy mi a syllabust, mondok zaszlajat! Lengessctek a
feje folott as ¢nckeljiik el cancanonban:

Egy — szép a csinos begy.
Kettd — sok csdkot vetett &,
Hirom — Ot rézsa egy sziron.

Négy — Meghajlik a térgy.

Ot — bokrétat kotdtt.

Hat — az idd haladt,

Hét — jaj annak, ki vét.
Nyolcz — hasztalan papolsz.
Kilencz — éljen Liszt Ferencz.
Tiz - nekiink O nagy disz.

(Nagy tetszés kizitt beszélnek méy tobben is. De
a letszés akkora, hogy ki sem hallatszanalk beldle. Okos
Ricz Pil azonban nem sokat czifrdz és ugy kiczifrdzza
a Lisat dicsoségét, hogy Nohl dtkarolja Huynaldot,
Abrdnyit a polgarmester, Lonkay Kecskeméthyt és ga-
loppot  tdanceolnal.)

o =3 ol S s e B

Nyugalmat régen nem talalvan

Kilép a Edérbol Gyezy Kdlman,

Csal: késin jutott eszibe,

Hogy Llubja van de nines — kire,




High Lifte |

A Rakoson.

— Czudar idok, hogy mar az ilyen apr6 szar- | »Egy ismert pensionatusbol az cjjel K . . . Jér-
nyasokra szorul az emberscges roka! | czike kisasszonyt R . . a ur megszoktette.“
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Tally ho!




High Life

A Salonban.

(Vaddaszat wtdan.)
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Menu a Liszt-bankett alkalmaval.

Potages.

Potage d'olio,
Potage viola di gomba,

Hors-4' cenvre.
[Chef d' oeuvre |

Crevettes aux petits-crevés, sauce bémol.
Homard & la hommage digéré par Hanns Richter.
Galantine de ,poulets®, papier rose, chillre F. L,
Musique: Finale du nouvel pLies triomphes de I
abbécédaire.*
Haute-Sauterne, vignette Saute-en-haut.

opéra :

Vin:

Entrées.
(10 1., 6 f,, 5 1,) |

Filet de Boeuf & la critique (C.-dur.);
maitre d' autel et de piano.

pommes a la

Cotelettes de commis voyageur musical Nohlens volens, |
Pianissimo de tendrons de veau enthousiaste en purde, |
Pédales d' agneaux & 1" Archévique.
Chaufroid de génie diplomatico-capsulaire.
Musique : Capriccio funébre de jeune sexagénaire; pitee (rotie)
d' orchestre national,

Vin:

Lacrymae oratorii ,Christus® voecati.

Releweés. ‘

Robes duchesse i la Robes-Pierre musical.
Truffes du Périgord, sauce péri-gueuse,
Musique : Fantaisie hypermusicale sur un ancien menu-et.
Vin: Madére-Madone,

R &t s.

Poulets & la Merengd extravagant.
Fai¢ans bohémiens, extrails
Poitrines d'amours de princesses.
Musique: Valse-chardache angélico-infernal.
Vin: Veuve Cliquot (jeune); lait de
Amorettes roses.

du livre de Liszt.

Nitre-Dame-ausx-

Dessert.

Nohl au vent,
Les fruits (légitimes).
Péches et picheresses; poires Duchesse pommes (de
Paris); amandes (honorables) en soutane, |
Fromage papsajt ; colatches & la Calotche. [
Liqueurs: Elixir de jeunesse éternelle,
| piano) de partitures,
Le café capucin,
Musique: Allegro allégorique d'allégresse
bravissimos.

extrait (pour |

universelle avec

»Aprosagok.«

[] Cserndtoni uj ,einlag“-ot kapott verkli-
jébe — mar mint kintorndjaba. Sokaig ¢s mindhidba
huzta a kormdny fillébe: ,Komm auf mein Schloss
mein Liebchen.* Zerlina nem ment. Kivette hat ,Don
Juan®-t s betette az ,Erlkonig“-et: ,und bist du nicht
willig, so brauch ich Gewalt.“

*

> Insurreetiot predikal. Korilhordja a veres
kardot portar6l portira, Fol nemesség, kozéposztily!
A Dedk-part mitsem tett ¢rtetek, csak mi tudunk raj-
tatok segiteni! Mir minden iuldeaurnak van vasutja
a hdza el6tt! De ez nem elég! Mi bevezetjiilk a szo
baba, a kanapdja clé. A ]obboldal a ti fiaitokat nem
nevezte mind ki hivatalokba ? — miminden nemes em-
ber fiat, mihelyt olvasni tud, megtesziink titkirnak.
Ott majd megtanul irni. A jobboldal eltiirte, hogy a
kereskedés tdegenek kezcben legyen; mi lefoglalunk
minden boltot egy-egy magyar nemes ember szamira,
a bocskoros nemest nugtuazszuk bankarnak | Mit la-
tunk mindeniitt ? Szegcnységet. Ki okozta e szegény-
séget ! A jobboldal. ,Idegen szédelg6k® millidkat rak-
tak zsebre | Mi ki fogjuk eszkdzoini, hogy csak ma-
gyar ember lophasson. Rajta nemesség, allj a mi zisz-
laink ald!

*

> Tisza Kalmin legujabb part-inditvinya —
mint értesiiliink — atkiildetett a kozponti fordito osz-
talyhoz, hogy ezt magyarra leforditsa.

*

— Budenz az akadémia legkozelebbi iiléseben
felolvasast fog tartani, melynek targya lesz: ,Tisza
Kélman programm-nyclvezetének rokonsiga a tsun-
guz ¢s kirgiz nyelvekkel.® A jeles tudésnak nézete
az, hogy ezen becses nyelvemlék, noha a fénemlitett
nyelvekhez meglepileg ‘kozeljar, talin megis magyar,
de akkor mindenesetre p o gdn y-magyar nyelv-
emlck.

*

~ Jokai a [ Kcét szarvu ember® czimi kedvelt
regénychez humoristikus pendant-ot ir a ,Kétszarvu
politikus® czimmel. Egy allamférfit fog benne kifigu-
razni, aki maskép log oklelézni mint képviseld ¢s
masképen mint szerkeszts. A kcpviseld fiiggd lesz, a
szerkeszt6 fiiggetlen. A képvisel5, mikor a baloldali
kor helyiségébe megy, eserny6jével s teli kabatjaval
a szegre akasztja a szerkeszt6t. A szerkesztd mikor
lapot szerkeszt, exorcizalja magabol a képvisel6t.

*

. A LHon** legujabb ]elhzava #Fél bal 1%
sl ]obhl“ A munkatarsak koziil mar tsbben bele-
bandazsiltak.
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wSzent-ivanéji #lom.*

— Mutatviny., —

Szoméelyols :
Oberen Cserndtoni
Titania . Jokai.
Babvirag| oy Tors
Pékhals J honbéli tiindér. Hcged-e"is.
MOIY } ellendri tindérek Hﬂ"fwaf . L
Mustarmag Majthényi Dezsike.

Egyfeliil Oberon jon tindéreivel, masfelil Titania a maga
kiséretével :

Oberon. Udvoz ne légy hiitlen Titinia !

Titania. Hah! félt5 Oberon! Tiindérim el!
Keriilni eskiivém a Tisza-cliquet.

Oberon. Virj, semmi asszony ! Nem vagyok urad ?

Titania, En akkor asszonyod, de jol tudom mdg,

Mid6én Magyarhonbél elillanal,

Siiltel sokdig kiilfoldon, duddlva

Zabszar tilinkon levelzéseket

Akkor Hon-omba. Mért josz most ide

Legtivolabb fokardl Ellendrnek,

Hanemha, mert a czingir pirtvezér

Akarna egybekelni valamely

Piros zsolyével ¢s te josz

Megéldni sok orommel fotelét,

Hogy tudsz, ha orczid van, Titinia,

Tiszaval igy faggatni, tudva aazt,

Hogy ¢n tudom szerelmedet Ghyczydhez ?

Te mindig kilon drnyalat valal

Es egykor Horvdth Bédit is kicsaltad

Egy sziirke este szcép talalkozdsra . . .

Mindezt csupin féltésdiihtd koholta ;

Azon nyirkezdet 6ta nem jovénk

Mi 6ssze halmon, volgyon, sikon, erddn,

Koves patak vagy szittyos ér koriil,

Szel fittye mellett fuziét csinalni,

Hogy zsémbed a vigalmat el ne rontsa.

Am munkatarsaink Hon- s Ellen6rben

Pordlnek egyiitt ¢és a partfegyelmet

Egészen felzavarjak. Hegedis, a Tors,

Szathmdry ¢s Huszar is megeseréli

Szokott hangjit s a megddbbent baloldal

Nem tudja mire vélni ezt a dolgot.

Im a gonosznak mind e fajzata

Kett6nk uszdlyos harczabdl eredt :

Mi vagyunk azok nemazdi, kitfcje.

Hozd jéra hit megint; hisz rajtad all.

Mért bantsa Oberont Titdnia?

Hiiséged zalogdul egyet kérek

Csupan: egy kis entrefilét, melyen

Meglathatd a Tisza-péartisig.

Titania. Az Ellen6rért sem adom €n azt!

Oberon. Meddig kivansz maradni a balkérben ?

Oberon.

Titania

Oberon.

BoRsszEM
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Titania. Tin mig Tiszdnak fauteuil-ligye eldiil.

Ha ugy diil el, hogy a karszék is eldiil,

Meglitom mit teszesz. — Tiindérek el,

Ha nem megyek, litom, czivodni kell.

(Titania el)

Oberon. J6 hit eredj, nem mész te ki e korb6l

Mig e daczért meg nem kinoztalak.

(Fogja magit és megirja hadiizend levelet Jokaihoz, mire ez

megretirdl. Nagy kibékilés a ligetben. Apotheozis, Tisza K, fssze-
adja a boldog part,)

Mokidny Berczi

a dombszigl kaszinéban.

Pif neki!

Méir most ez a Ghy-
czy is eljobbodalgott.
Mindig is hajtottam,
ugy hiszek ¢n  neki,
mint kutya a toganak.
Bot van alatta !

No, bokhetitek mdn !
Dikhecz annak, mikor
a subdra azt mondja a
megjuhiszodott farkas,
hogy nem eszik dog-
16tt diriit.,

Mir megest rotyog a
part fazekiban a fuzi6
kisdja, kopnék bele.
Rérottyantjak majd a
dikezidkat is, tiiled hoz-
zid rinczigiljak az or-

- szdg dolgat, a poraz
meg a mi orrunk czimpajan van keresztiilhuzva,

Csak mdég egyszer legyen valasztis! Részavazok
a Nyakiglib zsidéra, azt kidom f6] nekik. Azt azu-
tan tegyék meg Kerkapolynak, adjanak ri zsinéros
kaftinyt, csékoljak meg az dbrazatjit — ragadnanak oda.

Nem hiszek én egy6j6knek sem, ha akkorikat
tohdszkodnak is, hogy meglédul bele a regalé rekedt
sz€lmalma a dudvisi hatirban. '

Biztatnak a kolcsonnel, Hogy akad zsid6, aki
ad nekik! De ha mar ad, oda tartom a markomat ¢n
is. Ha nem hullajtanak bele, azt cselekszem, hogy
kilyuggatom a csizmdmat, nimet ruhdt rantok magamra,
nyakamba keritem a fél varmegyét, minden kis ka-
puban megdllok koldulni, keservesen elrikkantom
magam ¢s rajajditom, hogy: atyimfiai, az ad6 tett
foldonfutd kddissa !

Addig is — hadd szdlick hit az a cséndes !




Borsszem JANKO.

Trdojairégiségek.

PuLszky F. muzeumi igazgato ur szivességeéb6l kozolhetjilk hii rajzait azon tréjai dsatagoknak, mi-
ket az atheni udvari fényképész miihelyébdl kiildott ide a derék archeologus, dr. Schliemann.

Hekuba kdny-palaczkja.

_ 70 63T
o7 ey s
R 2550 ke

Priamus kiraly koronazasi jelvényei,

A Sybilla hdrom konyvének czimlapjai.

Hektor laka

Cassandra névjegye.

CSODABOGAR.

— A legkdvérebbjébdl, —
Patkany és egér elromlott tésztanemii.

Ezen ,Patkiny és egér elromlott tésztanemii® talaldja a ket-
tos foladast szerencsésen olvaszta, Egy részt a patkiny és eger
igen mohén szeretnek azokat megenni, kisérve a sebes és biztos ha-
lillal, méasrészt az embernek lehet ezt a szert kiallitani, a nélkiil
hogy a mas hazi allatok éliének az altal valamelly kira volna.
Ollyan sok vonzd ertivel is birja ezen tésztanemil szaglisa a pat-
kinyi és egéri ivadéknak szamara, szintigy a macska és a kutja,
gyilolik amanak izlését, Ollyan tulajdonsagok pedig nagyon beesii-,
letre mélték, nagyrészint mostani napunkban, melyekben a csa-
lardsigos kereskedtk sok hasonld szereket eladnak és ajanlanak,
mellyek sok erds méreget magiban foglalnak, az dltal az emberi
és hazi allatoknak eletét veszedelembe hozvan, és azért mégis igen
keveset hasznilvan,

Bizonysiglevél
Az én birtokom, tudni illik a killonféle szélasi és tari részek
a patkinyokkal és egerekkel egészen tomvék voltak. Igen sok sze-
reket hasztalanul ellene probaltam, Végre egy jo barit nekem a
#Patkiny és egér elromlott tésztanemiit,” ajanlotta, és — valGban!
harmadik skatula vevése utan, a csul vendégektdl mar megszaba-
dultam, a nélkill hogy mostanig vissza értek volna, Nyirség Augus-
tus 4-dikén 1864, Kis Janos.
Hasznot vevés,

Ezt a szert szorny ik altal meglitogatott helyekben
darabként kiallitani kell. A szirossig esetében szilkséges, hogy
amaz egy kis irosvaj altal nedvestetve legyen.

{6~ Hogy az ember ne csalodtassék, tessék vigyazni, hogy
mi den valosigos szeriinknek skatulija a negyesvégi formban kel
lenni. Azon kiviil minden skatula is zOlden nyomtatott papirosban
és fekette pecséttel van,

NOVEMBER 16. 1878. |

Tulajdonos és felelds szerkesztd

CSICSERI BORS, (bélviny-uteza 9. sz.)
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Hideg elleni Gvszer egyeseoyedl jo téli altony.

Teli arulx
tiszta mn}rubu melyek Edztudomds szerint a testet minden drtalmas iddjards ellen
megiviik, és azért oszi és téli idiben az egészség fentartdsira mulbatlannl szikségesek,

Kestyith a legujabb angol gyapjn backsinszivetbil.| Nagy valaszték férfi- és nol nyakken-

1 pir urak szdmira 50, 70, 90 kr.
ID- L 2 ];.l..-;—:\-‘ 70, 90 kr. fri 1.20. ot _U.l‘k._hﬂl.
1 dupl sltve ft 1.20, 1.40, Lyoni selye Ll iny. :»lhu-' 1 frt.
o5 » APezr = mé frt 1.50
: » Dbk » o 7 ol 60,80 kr.. 1 frt i & nagy, kildnbdzd szinfl frt §, 2 50, §.50
» n finoman dlive 80 kr,| —— PP §= . -e
Haskiotole gyapjuszivetbol.
1 . gyermekask szir . nagysag szarint 50, 40, 50 kr, 1 drb BO kr
| s = = bélelva, D, 60, T0 kr.

No- és leany-fejkotok.
A ]ag-iqutnd- lP';‘:HIH- és legszebb
1 drb nbk szimira frt 1.

Utaz6~ ¢s eqyeb shawlok
i y de -»|||r-I1.-|
fry 1,20,

kr, r|1 ‘].‘_’II_ ]_.:.n

! frt 150, 1 leinyok . 60, 80

] ' Basli kok al gjan'c szovet‘cm készitve.
Legjobb mincség u érmel egltcr_ 1 drb, Shiter

1 |Il‘lr|k".'n Ara .-._ 0 kr. T e 50. 3.

;_nl 1 |r:1m1'

1 . RY? |||.| szfmira 15 ;':a' e

Egészségi mellénykek tiszta gyapju- ha-ll.« gyer JH(’].‘ - kar m(mhmf.
vagy gyapothol. Egész K . 4,50, 6

Ezek a téli idioben minden meghiilés ellon Ge- L drb gye nara 90 ke, frt 1.20, 1.50.

wnak, a midrt Rildndsen ajenlhatol,

} drb urak szimdra :Iuo.inr fri :_1!H_ 1 ‘=.,r ko I“:!ﬂ".\'.‘.'_‘"“ ”i ezen i(rf"“_ifb(’ﬂ.
T L R Kendok '1*'1: és Igéﬂyak szin‘i“a fehér,
1 WS igen finom frt 1.80, 2.50,
B sEAmMATa '\r 1 frt tisats i t dessinekkel.
1 . » » i fin. frt 1.20, 1.50, 1.50, |1 |1-1-1- i 2 80
- s B .50, B
Bgéswségi alsénadr agoke. |1 1 & ieds 90 Ye Bt 1.80
L pr wrak szimdrs fit 1. 1.50, 2. g
L e R s Euneme fefkotok
= ; e — " + 1agfinomabb berlini pamutbdl, salysmmel bélelva és
Egészsegi ferfl- és noharisnyak . 4. gon diszitve.
tissta y.")’”f’.}“”””' 1 drb frt 4.50, nyakrészszel frt 5,50
1 pér férfi-harisnya 30, ;u_ 50, B0 kr. -
t 'y mags ndt harisnydk 70, 80, 90 kr, 1 f Kulonlegességek urak szamara !
1 , gyermeksk szdmira 25, 55, 45, 0 kr rérfi ingeld a legiobb & bil, fino-
pallé v 'l upy
Te 11 anEI\ & lecﬁﬂomaﬂﬂ Sﬂovetaoj- hogy minden ing f4l5tt \r,:«. szit és 'l’ll‘?‘l-':!:‘ly.
ujdivat 1. diszes, r-'l\ smmel béllelt mell 1 drb 60 kr.
1 drb urak u frt 3, .50 2 —r
1 . gazdsgon kivarrott meilel frt 4 50, 5,50, Magas vaddszhar isn a,m?..
N f ﬁ I k d 1 pér, nagy. legjohb mindségn frt 1 30.
i0| es fer E ipsze |an ISZes. 1 . legnagyobb és legjobb fajta frt 1.60, 1,90, 2.0
I-‘r 20, 83, 45, 65 kr .

5@ mbél 50, 60 kr, 1 frt

Legﬁnomabh mindseégi labtyuk.

Legujabb téli idényre vald. 1" Gemoer oo w0 s
Csal: 5 forint Noi Pelerin- gallerok

teljes angol egészségi Sltdnynek, mely igen finom, bAli és egyéb litoratds szdmdra 1 drb

T0, 80,

sz dra egy

amarikai természati A]\ Wys mrlmi van szive, kau- frt 2.50, 3.50, 450, 5.
I ukszeri n\u] huato m=lynek azon lu
lajdonsiga v Gycrmﬂkszukuyamkak gyapjuszovethol.

1 drb 60=80 k
R m,ti-l.!‘.. diszes kidllitiesal frt

Czipétalpak
minden libbeli szimdra, a ldibat szdirazon
tehit az egészségre rézve nagyon
hasznos.

1.20, 1.10, 1.90.

darabo \(I 3

1' ing

1 nadrag

.l‘pfr ferfi- v. nmJ’m; isnya
" umr'h-(;-.ra 1 pir nok és gyermekek szamdra 25 kr

'1 o exipobetit 1 . urak szdmdra 30 kr

Az itt jegyzett druk emlitett mindségben kaphatok egyesegyedil a

FRIEDMANN-BAZAR-ban 26. Praterstrasse 26.

Nagybani vevik drleengedést lkapnals.

betétnak
é8 melegin tartja,
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Lichtenberg Cornél

rendel fiilbetegeknek 11

Naponta friss béesi virslit, kassai
albaszt. mustmuns=-

sSzenes Ede
PESTEN.
a ., Teknos-béka* nal.

A j0 hirné

j0 hirnév,
melynek R. v. Orlicé, a
mennyiségtan tandra Berlin-
ben — Wilhelmstrasse 125,
5%, — Orvend, engem is arra
késztetett, hogy tole egyikét
az 0 hires lottojaték-utasi-
inak kérjem, és ime mdr
a harmadik huzds utdn

ielentekeny oot

nyertem,

Mivel a fentnevezett tandr
ur csekély koltségkarpitlis
mellett mindenkinek tudo-
manyon alapuld tandesdat

adja és kérdezdskidésekra
azonnal és ingyen
valaszol, mindenkinek ajinl

hatom, hogy ahoz fordu'jon,
| Bies,

i Sorcey Ferencz.
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és azért azok ceakis fentnevezett czég utjin kaphaték.

HIRDETES.

Kitelezz@ik magunkat, hogy gydrtminyainkat kizirdl.gosan raktirunkba Béesbeny<-forintos bazdr, Praterstrasse 66, sz a. szolgiltatjuk
k

Elso tajték-, mutajték- és borostyanké-gyari tarsulat.
Minthogy a legnagyobb osztrik-magyar gyir készitményeinek kizdrélagos elirusitdsi jogdt meg:zereztem, f8lds'eges minden ejinlis, mintin
exen gyir készitményeinek vilighird josiga éx juldnyossigs minden reclimaot nélkildzhetivé teez.

Forintos- Bazar.

HKivonat az 1000 mintat tartalmazé arjegyzélihol.

John Bull-pipa szdrral egy darabban,
tajték és borostydnkd, tokban 2 frt.
Jobn Bull-pipa faragott alakokkal, tok-

ban 2 frt.
John Bull-pips borostyinkd nélkal, tok
ban 1 frt,
John Bull-pipa igen finom és nagy 5 frt
Magyar pipa szdrral és bojttal 1 frt.
- - meggyfaszirral é3 borostydn-
kivel 2 frt.
Német pipa finom kupakkal 1 fit.
» Chinsezist kupakkal 2

torint.”
Német pipa igen finom tokban 5 frt,
Antique pipa, témér faragvioyokkal 2 frt.
Torik pipa killénbizd alakban 1 frt.

- » bronzkupakkal 2 frt.

. « meggyfaszdrral és borosiyin

ké szopikdval 5 fri,
Kivéhizi pipa, fio., kopak rélkal 1 1t,
Tk vizi pipa (nargilee) igen kellemes,

killonbsen nik szamdra vald, mivel a

fast vizen keresztl menvén, hivés éa

il leg hat; darabonkint 2 frt,
Ugyanilyenek, nagyok és finomak 5 fre.

Meggyfaszir borostyinkd szopdkival 1,
2, b fet.

r- é8 szivarkaszipkik, tobb mint
dzféle alukban, n. i. egyenesek, meg- |
hajtottak, koronaalak, férfl- és nifes
jek, esoportok, dllatok darabonkint 1
forint jival,

o

Elsd tajték-,
METATTERK esamirs tokban 5

borostydnko-gydri {drsu

Kizarolagos raktar
AUSZTRIA-MAGYARORSZAG

. Forintos Bazir
ge. Pra’cflitrasse ee.

Ugyaunilyenek, finomabb 2 frt,
= legjobb éslegtin, mindség,
vagy 5 frt.
Japdni szipkdk, val®iak torostyinkivel
ég finom mozaikmunkaval 5 frt.
Borostyink@eszipks tokban 1 frt,
Ugyanezek, nagyok 2 frt.

(

Dohényzd-készlet ; tartalma : szipka szi-
var, ezivarkik és yirginidk szamdra,

bortokban 2 frt.

Egy kdészlet, tartalma: szivarkaszipka

dohdnypupir és gyuszertartd, tokban 3 frt,

Egy készlet pipa, szivarszipka, selyem
zacskival, birtokban 2 frt,

Egy dohinyzd-készlet . tartalma: térdk
pipa szétszedhetd szdrral és borostyinkd
szopékival ,  szivarezipka és selyem
dohanyzacskd, birtokban 2 frt,

Egy késilet : John Bulll-pips, szivar- és
szivarkaszipkival, birtokban 2 frt.

Egy készlet: pipa szétszedhetd elefint-
esont szirral és szivarkaszipka baga-
riabér tokban 5 frt.

et, tartalma: pipa,

L szipka, gyuszer,

wnyzacskd, kandez, szivarkagep stb.
frt.

Eh alkulmas diszes szekrény 2 frt.

Kivdanatra szipkalk 5—100 fpriért
Kiszittetnek is és gyari drak ssze-
rint szamittatnak,

at. '
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Megrendelésel: intézendiok a

GULDEN-BAZAR-hoz

Praterstrasse 66.
Nagyhani és kiesinybeni eladas,

Megrendelések ntinvét vagy az érték bekiilldése mellett eszkiziltetnek.

§

NN

O e N A P R A e A

A HA) UJJA FESTESE.
ELOSMERVENY] OKMANY | ™
a bécsi kozkiallitastol.

/! Tiz évi siker !

EAUDmJ”ﬂE.

Féraktir SARAH FELIX

Piris Rue Richer 43 T ﬂ' ND E R 5 VI urndtol.

Ajdnlva a legelikelobb orvosi tekintélyektsl.

A legjobb szer a haj és szakdl fokozatos festésére,
feltalalva Sarah Félix urnftdl, a nagy miivészné Rachel ng-
vere. Mindenki elott szabadon haszpalhato, anélkil, hogy a
czél elarultatnék. Az eredmény kezeskedik. Egzy fveg ira
harom forint.

Pominade des Fées 2 frt, Eau de Toilett des Fées 3 frt.
Firaktar : Larcanges F. Bécs, Rauhensteingasse 10,

A legbiztosabb és legkellemesebb szer

valtolaz ellen,

kiiléndsen gyermekeknél, kik a keserit Chinint mdskép be-
venni nem képesek, a

Chinin-igokoladé

Chinin;czukor

Rozsnyay M. gydgyszerésztol Zombsdn, Tolnamegyében me-
lyeket a magyar orvosok és termeészetvizsgilik nagygyiilése

FIUMEBAN
palyadijjal koszoruzott,
Kaphaté vagy megrendelhetd a birodalom minden j6-
hiri gyégyszertaraban,
P A hamisitisoktél 6vakodni kell! g

Mindenki csak a Rozsnyay M.-féle pdlyakoszoruzott
készitményt kérje és fogadja el.

1fj. Deutseh Mor (ezelott Dentsch testverek) irodalmi és milveszeti intézete Pesten,





